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Quito DM, Junio 30, 2014.

Sefores
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS (REGISTRO DE SOCIEDADES)
Presente

De mi consideracion:

Por medio de la presente comunico a usted, en mi calidad de Gerente General, y certifico
que fueron inscritas en el Libro de Acciones y Accionistas de la compafia MINERA
MIDASMINE S.A. (Expediente No. 156697), las siguientes cesiones de acciones, con un
valor nominal de USD. 1,00 cada accion, efectuadas en la fecha que se sehala a
continuacion:

FECHA | CEDENTE =~ |  CESIONARIO | NUMERODE | CAPITAL
ACCIONES usb
20-junio-2014 | CORRIENTE RESOURCES CORRIENTE GOLD 999 999
INC. CORPORATION

CORRIENTE RESOURCES INC., y CORRIENTE GOLD CORPORATION, son sociedades
de nacionalidad Canadiense.

Con estas cesiones, el capital suscrito y pagado de la Compardiia MINERA MIDASMINE S.A.,
a la fecha, esta conformado de la siguiente manera:

ACCIONISTA NACIONALIDAD NUMERO DE | CAPITAL
ACCIONES usb
CORRIENTE GOLD CORPORATION CANADA 999 999
CORRIENTE VENTURE CORPORATION CANADA 1 1
TOTAL ‘ 1.000 1.000

De la informacion proporcionada en el detalle anterior, se servira inscribir lo que corresponda
en el Reglstro de Sociedades respectivo, con el fin de actualizar Iaﬂnformamon de la
compafiia en su dependencia.

Atentamente,

(representada por Belen atalina Sanchez Coba)
Gerente General
MINERA MIDAMINE S.A.
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CARTA DE CESION DE ACCIONES

Maye 2, 2014

Sefiora

Belén Catalina Sdnchez Coba
Tercer Director Ejecutivo

World Accounting Services S.C.C.
Gerente General

MINERA MIDASMINE S.A.

Estimada sefiora Sdnchez:

Por medio de la presente, los abajo firmantes,
comunicamos a usted que: El dia 31 de enero de 2014, la

———compaitta—CORRIENTE RESOURCES INC;; "de

nacionalidad canadiense, domiciliada en Canada, cedio
999 acciones de la compania MINERA MIDASMINE
S.A., con un valor nominal de USD 1 cada accidn a favor
de CORRIENTE GOLD CORPORATION, debidamente
constituida y existente de acuerdo con las leyes de
Canada.

Mucho agradeceremos que la presente cesidn sea inscrita
en el Libro de Acciones y Accionistas de la Compaiiia, asi
como se notifique del particular a la Superintendencia de
Compaiiias, para los fines consiguientes.

Atentamente,

~Sheng Zhongyi

~ Representante Legal
Cedente

Representante Legal
Cesionario

TRANSFER OF STOCKS LETTER
May 02, 2014

Mrs.

Belén Catalina Séanchez Coba
Third Executive Director

World Accounting Services §.C.C
General Manager

MINERA MIDASMINE 8.A.

Dear Mrs. Sanchez:

Through this letter, the signatories below, notify you
that: On Januvary 31, 2014, CORRIENTE
RESOURCES INC., Canadian citizenship, domiciled
in Canada, transferred 999 stocks of the company
MINERA MIDASMINE S.A., on a nominal value of
USD 1 each stock on behalf of CORRIENTE GOLD
CORPORATION, duly organized and existing under
the laws of Canada.

We will much appreciate that the said transfer is
registered in the Stocks Record Book of the
Company; and also, is notified to the Superintendency
of Companies, for the respective purposes,

Sincerely yours,

%g Zhongyi

Legal Representative
Transferor

" Sheng Zhongyi

Legal Representative
Transferee
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The Law S()Clety

of British Columbza

MOTARIA

CErprn, oo L0

THIS IS TO CERTIFY THAT Wei SHAO of ;[he City of Vancouver, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the

Supreme Court of British Columbia on February 17, 1995, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of Brifish Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbla

R

Wel SHAO has all the powers, nghts dutles and pr1v116ges of a Notary Pubhc

AND THAT. T have compaled the signature of Wei SHAO subserlbed to the
att

wtmﬁ*‘?i

ly believe the said signature to be genuine.

i

1
H

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law 8001ety of Brmsg Columbla
ne 12, 2014.

r‘-*mﬂei

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

DM64630 ) . 845 Cambie Street, Vancouvér BC Canada ';.-.Q 4G .

£604.669.2533 | f 604.669.5232 %
Toll-free 1.800.903, 5300 | 4 4y .
iisouley be v TREPARIZE LMo SEPTIMA

cthed instrument with a specimen 51gnature of Wei SHAO filed in thi% office and




Repablica del Ecuador
Consulaio General
Vancouver, B.C. Canadd
Presentada para mnonticar la - firma que
anteceds. ol suicrito Etienne E. V. Walter,
Consul General ah, certifica que es auténtica
siendo la que utiliza en todos sus actos

E
x;r:nm&iis'letﬁms«amml* 1} ol

The [av Sandlly ot Brilish Lolom s,
VAN OVER., 8.l 632_,_\ Eé&’

| Namero de sctuacidn: __ 00 2 ~ 14
Partida arancelaris: ﬁ 15, 8 |
Valor de I actuscion UsS: 2 902

Ao TRELEAVEN, )izt Edubloc |

Vanf:ouver.a 1 7 JUN 2&4
Tl

Etienne E. V Walter
Cénsul General ah.
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PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

ne v Suecia Esq.
T R g
Ve el Slarcia O

)
) 4 Lo
CITY OF VANCOUVER ' ) TR DECIVO SEPTIMA
) .
)

TO WIT:

[, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal
Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the sajd Province, DO
HEREBY CERTIFY that the.paper writing hereto annexed are true copy of documents
produced to me and purporting to be:

1) Dir‘gctors Resolutions of Corriente Resources Inc. dated November 1,2012; and

2) Coﬁisent to Act as Director of Corriente Resources Inc. by Qundi Zheng; :

such copies. havin g-been.compared-by-me-with-the origina I"document, an act whefeof

being requé’sted, I have granted under my Notarial Form and Seal of Office to serveénd
avail as occ‘%sion shall or may require. ' g

& ,
IN WITNES§WHEREOF | have hereunto set my hand and seal this 10th day of Jufe,

2014. ‘
A NObtary Public imand$arthe

Province of British Columbia

WEI SHAO
Barrister & Solicilor
DENTONS CANADA LI P
20th Floor, 250 Howe Streat
Vancouver, B.C. VOC 3RS
Telephone (601) 657-44 040

RS

it amﬂlﬂ




3.

Any: one dlrcc(or or'officer "be: and is hcn.by avtliorized: and dxrcctcd {o: do and
pcrform all suc ‘acts and Unng,s $ipnall sut,h documcnls .md take all such o(hcr=
s[cps as may bc nccessa:y, as: counsel of the Company’may’ ndvm,,ﬁ or ‘which in:
the'opinion ofsuch director or officer may be considered. convenicent of proper 10
carry out the purposc and intent of the foregoing rcsoluuons
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NOTARIA DEcian

o
8!‘:}/7‘1’3 Vi ”«':S \B'{SP“,MA

(’ . Yl Lk : IF}{‘,

e, RoCis Curer

CONSENT TO ACT AS DIRECTOR

TO: CORRIENTE RESOURCES INC. (the “Company”)

I hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until I resign as a director or I revoke my consent; (ii) certify that | am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and (iii)
acknowledge that in the course of my duties with the Company, I may be requested to provide

certain personal information to the Company, and [ consent to the Company’s collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law,

Dated effective the st day ofﬁovember, 2012. A j#@ﬁ/ -
Sign.amre: & ’ll/:rﬁ"/f 5
. ‘ ) -

Print Name-mFull; =g s O pd T — _
Delivery Address: g
! z

(the ofTice at which the individual con-usually @zcrved with records between 9 am. and 4 p.m. on busincss days, 1 there is no such office, cater the

delivery address and mailing address, 1f differer

No. 40, Fuxing Road, Beijing,

cof thc individunl's residence)

& ina 100855
E

Mailing Address:

(if difTerent trom the Delivery Address)

No. 40, Fuxing Road, Beijing. China 100855

o~
£
=
-
=
=
&
%
z
=
=
=

Qccupation:

Extract from the Husiness Corporotions Act of Rritish Columbin '

“Peysons disqualified uy dircctors

124 (1) A person must not become or act us & director of a company unless that person is an individual who is qualified (o do so.
(2) An individun) is not qualificd to become or act as a dircetor of a compuny if that individual is
(a) under the age of 18 years,

(1) found by a court, in Canada or clsewhere, to be tncupsble of managing the individusl's vsn affairs, |

(c) an undischarged bunkrupt, o

(40) convicted in or oul of British Columbia of an oifence in connection wilh the promotion, formation or management of o corporatinn
or uninc(npom'tcd business, or of an offence involving fraud, unless
(i) the conrt urders otherwise,

D1} 5 years have elapsed sinee the tast 10 occur of
(A) the expiration of the period set for suspension of the passing of sertence without 3 sentence having been passed, T
(ythe umposition of a fine, ) ’
(L) the conclusion of the ferm of any imprisomnent, ol
() the conclusion of the tenm of any probatian reposed, v
(iin) 2 pardon was granted or issucd wnder the Clrmpan! Qeconds dor (Canvsdi)

Seetion 426031 of the fusimess Corpoaragons Act provides that “faju indrziduai who actsas a directon of 3 company and who, under 8 P20 i not

quatitied 10 ait as a diector of  compiany comumits an offence’ o
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B NOTARIA nr 1PACY SERTIMA
THE LAW SOCIETY (Sellol)

Shy ':iv y Succia Esg,

Dria. Hocio Lfareia
de British Columbia

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de la Ciudad de Vancouver, en la Provincia de

British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la Suprema
Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente en el

Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones.

Todo Barrista practicante o Abogado de la Suprema Corte de,;British Columbia estd
debidamente calificado como Notario Pdblico en y por la Provincia de British Columbia

:;a‘%\mﬁiwym"w”% fro A AERT R

Wei SHAO tiene todos 1os poderes derechos deberes y privilegios de un Notario Publiqo

Y QUE he comparado la ribrica de Wei SHAO suscrita en el mstmmento adjunto con la

muestra de la firma de Wei SHAO registrada en esta oficina y cr,f;eo ciertamente que la
mencionada firma es auténtica.

DADO por mi y bajo el Sello de la Law Society de British Colum%m el 12 de junio de
2014.

£
(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacién y Préctica
DM64630

845 Calle Cambie, Vancouver Brltxsh Columbia, Canada V6B 479
t 604.669.2533 /f 604.669.5232

Llamada gratuita 1.800.903.5300/ TTY: 604.443.5700
lawsociety.bc.ca

(Sello al reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver Canada)

: .Shyrisy S
QDm Rocw



(Sello)

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CIUDAD DE VANCOUVER

ESTO ES:

Yo, Wei Shao, un Notario Publico en y por la Provincia de British Columbia, por la
Autoridad Real debidamente designado, residente en la ciudad de Vancouver, en la

mencionada provincia, certifico que los documentos adjuntos son flel copia de los
documentos presentados ante mi y que tienen como objeto ser:

§iiE

2012,y

e

1) Resolucién ge los Directores de Corriente Resources Inc. del 1. demov;embre de.

2) Aceptacién

el cargo de Director de Corriente Resources Inc. por parte de Qundi
Zheng;

;i ‘mﬁ!mm{mn f

Cada copia ha sido comparada por mi con el documento original, un acto al cual siendo

requerido, he certificado bajo mi calidad notarial y sello de la oficina para que sirva y avale
en cada ocasién que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esto, suscribo personalmente y con mi sello este dia 10 de junio de 2014

Wei Shao (Sello)

Notario Piblico en y por la Provincia de British

Columbia.

SELLO: (Wei Shao)

it b

'
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RESOLUCIONES DEL DIRECTORIO DE

. 3
CORRIENTE RESOURCES INC. i ft b ¢ }/ f
7. { , i ~

(La “Compaiiia”)

Nosotros, los abajo firmantes, siendo todos los miembros del Directorio de la Compafiia, consentimos en
adoptar las siguientes resoluciones por escrito:

REMOCION Y NOMBRAMIENTO DE FUNCIONARIOS
CONSIDERANDO:

1. los directores de la Compafiia desean remover a los siguientes funcionarios-de la companiia de los

cargos que constan frente a sus respectivos nombres:

Sr. Li Dongging:  Presidente
Sr. Jin Shouhua:  Vicepresidente Administrativo

TN

4 e

2. los directores de la compafiia desean nombrar a las siguientes-personas para ejercer los cargos que B
constan frente a~sus respectivos nombres, ‘en orden dé siplir 1as vacantes resultantes de la
remocion del sefior Li Dongging: =
Sr. Sheng Zhongyi:  Presidente g
Sr. Zheng Qundi: Vicepresidente Administrativo g

: &
g’g
RESUELVEN QUE:
1. El sefior Li Dongging vy el sefior Jin Shouhua son remowdos por'medio de este instrumento como
funcionarios de la Compafiia
2. Para suplir la vacante de los cargos resultantes de las presentes remociones, |as siguientes personas:
son, por medio de la presente, nombrados para ejercer los cargos que constan frente a sus
respectivos.nombres:
Sr. Sheng Zhongyi:  Presidente :
Sr. Zheng Qundi: Vicepresidente Administrativo
3

Cualquier director o funcionario estd y es por este mstrumento autornzado y encargado para hacery
actuar en todo acto y asunto, firmar todo documento y tomar todas las demas medidas que puedan
ser necesarias, como asesor de la compafiia que puede advertir, 0 que, a juicio de cualquier director

o funcionario puedan considerarse convenientes y apropiadas, para consegulr el propdsito e
intencion de Ias resoluciones gue anteceden.

FIRMA DE LAS PARTES

Se ha resuelto que estas resoluciones pueden ser vélidamente firmadas y entregadas por los directores en
cualquier ejemplar aparte o en todos ellos, cuando sean firmadas y entregadas, juntas constituiran uno y el
mismo instrumento. Copias validas de las paginas firmadas de estas resoluciones que se envien por facsimil
o transmitidas electronicamente en cualquier archivo de imagen ethuetada (TIFF) o} formato portable d




imagen (PDF) seradn tratadas como originales, con toda la fuerza legal y efectos, y los directores renuncian a
cualquier derecho que ellos pudieran tener de objetar su tratamiento.

No obstante la fecha de la suscripcidon, se considerard que estas resoluciones seran consideradas con la
fecha y ejecutadas desde el dia 1 de noviembre de 2012.

(Firma ilegible) (Firma ilegible)
Zheng Qundi .

Hu Guobin
(Firma ilegible)

(Firma ilegible)
Lu Kal Yang Lisheng
(Firma ilegible) (Firma ilegible)
Fan Yongfang Hu Shengtao

T e
{
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ACEPTACIéN DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE RESOURCES INC. (la “Compafiia”)

Yo, (i) acepto mi nombramiento como director de la Compafiia, tal consentimiento continuaria siendo
efectiva hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (i) certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con la subseccién 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), y (iii) conozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con la Compafiia, se_ me
podra pedir que proporcione cierta informacidn personal a la compaiifa, y doy mi consentimiento para que
en los registros de {a Compafiia, se use y divulgue dicha informacién personal cuando sea requerido por la
ley.

Fecha efectiva desde el 1 de noviembre de 2012,

FIRMA: (‘Firma llegible)

NOMBRE COMPLETO' ZHENG QUNDI

e e ._A-(A-,,,.,m e e e S R g b5 T S i -

DIRECCION DE ENTREGA: -

La direccién de entrega debe ser una oficina en la cual usted pueda recibir'entj.egas de manera usual y registrada entre las 9 a.m. y las 4
p.m. en dias laborables. Si esta direccidn no es una oficina en fa cual usteBl pueda recibir entregas registradas durante el periodo
laborable, ingrese la direccién de entregay la dlreccién de correspondencia, sison diferentes de su direccion de residencia,

No. 40, Fuxing Road, Beijing, China 100855.,

DIRECCION DE CORRESPONDENCIA: -

(Si es diferente de la direccion de entrega)

No. 40, Fuxing Road, Beijing, China 100855

ewmﬁirmw

CARGO:

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

"Personas inhabilitadas como directores
124 . ‘ . ; : o
(1) Una persona no podra ser o actuar como director de una compafifa a menos que sea una persona calificada para hacerlo.
{2) Una persona no podra ejercer el cargo o ser designado como director de una compaﬁla sies:
a)  Menor de 18 afios de edad |
b)  Declarado por una corte, en Canadd o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
¢)  Una persona en bancarrota, o
d)  Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delito relaclonado con la promocion, formacién y direccién de
una sociedad o de un negocio no societario, o un delito que implique fraude a menos que:
i. Laorden judicial sea en otro sentido
ji. Que hayan transcurrido 5 afios desde:
(A) Que haya concluido el periodo establecido para la suspensién del
pronunciamiento de la sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada
} {B) \Laimposicién de una muita N )
(C) La conclusién del tiempo de cualquier pena de prisién, y
(D) La conclusidn del tiempo de cualquier pena en libertad, o

iii. Un perddn que sea concedido u otorgado bajo |a Ley de Registros Penales {Canada)
Seccidn 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que acttia como un director de una compaiifa y quien, de

conformidad con las. 124(2}, no estd habilitado para actuar comao director de una compafifa comete una infraccién legal”

&h yris ySs Esq. .
Dra. Q‘{cho g‘arcza C.
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Declaro que. el contenido del presente~texto en espafiocl es

fiel traduccidn del texto que se adjunta en idioma inglés, en
cinco (5) fojas Utiles. Quito, 23 de junio de 2014.

Jaime Fefgaﬁg; Galan Melo )

~C.C. 171342308-3
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Dra. Rocio Garcia Costales
2014 17 o1 17 ' D ‘

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJML

FACTURA Nro.008648
En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia, VIERNES VEINTISIETE DE JUNIO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: El sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO -
TRES, por sus propios y personales derechos. El compareciente es mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciliado en esta ciudad de Quito Distrito
Metropolitano; con el objeto de reconocer su firma y rdbrica que consta al pie del
documento, que antecede y que contiene una TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL
ESPANOL, cuyo contenido es de exclusnva responsabilidad del compareciente. Al efecto
juramentado que fuera en legal y debida forma por mi la sefiora Notaria y previas las

Notaria

que le fue a la vista el mencionado doc ento, dice: que la firma y rubrica es la suya propia,
de su pufio y letra la que usa en tbﬂgﬁéﬁsus actos tanto publicos comao privados y por tal la
reconoce, firmando en unidad de’ac’;é cx  la suscrita Notaria que da fe de lo actuado.-

NOT f\m A Dr

yﬂxy
(U“' 4 \)¢ LIy

TLFTE o

X
NOTARIA DE SEPTIMA
hyris ia Esq.

rd R 1
. Notar fa Décimo Septima =« gaTea

Quito, DM,

advertencias-legaies-y-de-la- obhgacuérﬁde decir-la-verdad-con-claridad y-exactitud puesto
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NOTARIA DECIMO SEPT
De conform;dad conlo di

T{VMA DEL CANTON QUITO

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esd,

Dia. Rocro garcza C.

REPUBLICA DEL
CONSEJO HACIONA

cne
= . S
0‘1 5] ELECCIONES SECCIONALES ZJJEQ}‘)UH
015 - G011 1713423082
HOMERD DE G l”ll CADo,

CEDUI £
GALAN. MELO JAIME MERNANDO
PICHINCHA
PROVIHCIA I\
QIO Py
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1. CANTON QUITO
jo-en el Art, 18 de

presente es FIEL

-'kl i
NOTARIA DECIMG EPT!MA
Shyris y 84

Dra. Ro
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/“ The Law Somety

of British Columbia |

THIS IS TO CERTIFY THAT Wei SHAO of the City of Vancouver, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the

Supreme Court of British Columbia on February 17, 1995, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors offthe Society in good standing;

Every practising Barrlster and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary P_ubhc in and for the Province of British Columbla

Wei SHAOvhas,alLtge-poweLs,wn ghts,-duties, and-privileges-of-a-Notary Public;-

AND THAT 1 havei% compared the signature of Wei SHAO subscribed to the

attached instrument with a%specimen signature of Wei SHAO filed in this office and
verily believe the said signa%:e to be genuine.

GIVEN UNDER myﬁiand and the Seal of the Law Society of British Columbia,
on June 12, 2014. &

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

DM64630

e et o
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Repdblica del Ecuador
Consulado General
Veancoyver. B.C. Canadéd
Presentada para mnenticar la firma que
amecede. ¢l suscrito Etienne E. V  Walter,
Consul General a.h. certifica que es auténtica
" siendo la que utiliza en todos sus actoe

Mo TRELEAVEN, Dired £, /@5, :

| Tho Lo Sac@ly of. BrVTish Glowls
VAN @UUER, B¢ Coneda
Nemero de asctuacién: __ 07 2 = 1 4
Partida srancelaria: ___ 7210 8
Valor de la actuacién USS: 502
Vancouver, a

£ oty

Etienne E. V Walter
| Consul General a.h,
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PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

' CITY OF VANCOUVER

NOTARIA ©
o

TO WIT:

Nt el N g et

¥ Stoecia Esg,

I, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal
Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the said Province, DO

HEREBY CERTIFY t:hat the paper writing hereto annexed are true copy of documents
produced to me and purporting to be:

.

1) Certificate:”f‘f Incorporation bearing number BC0988413 issued by Registrar of

Companies to Corriente Gold Corporation on December 16, 2013; and
S ),,,,,)#,,A, . S S EE—

2)

Certificate oj Good Standing issued to by Registrar of Companies to Corriente
Gold Corpo@ion on May 30, 2014;

such copies having Eeen compared by me with the original document, an act whereof

being requested, | h ve granted under my Notarial Form and Seal of Office to serve and
avail as occasion shall or may require.

IN WITNESS WHEREOF | have hereunto set my hand and seal this 10th day of June,
2014,

1or
y Pul}ic iw

/ince of British Columbia

WEI SHAO
Barrister & Solictior
DENTONS CANADA LLP
20th Floor, 250 Howe Street
Vancouver, B.C. V6C 3R8
Telephone (604) 687-4460

NOTARIA DECIMO/ASEPTIMA
, Shyris y Sect Esq.
‘Dra. Roc arcia C.

iR ~ ———
MO L S/‘CZI cia (.

I

REER [ L

B Ik il LU S



- | Number: BC0988413
BRITISH |

COLUMBIA

]

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris v Suocia Esq.

CERTIFICATE "¢
INCORPQRATION

4

4

b
i

BUSINESS CORP@RATIONS ACT

i
HerebyCertify that CORRIENTE GOLD CORPORATION was incorporated under the
3usiness Corporations Act on December 16, 2013 at 11:20 AM Pacific Time.

Issued under my hand at Victoria, British Columbia
On December 16, 2013

- Mt

CAROL PREST
Registrar of Companies
Province of British Columbia
Canada




BRITISH
COLUMBIA

NUMBER: BC 0988413

1“ 4 i
NOTARIA DECIMG SEPTIMA
Shyris v Suecia Fsq.
g/:'"‘).’ - y N

i Recio Garcia O

CERTIFICATE
OF

GOOD STANDING

aft

fai

af M

caph

gt M R

S
I Hereby Certify that, accordi

GOLD CORPORATION was
British Columbia, is a valid an

reports, in good standing.

BUSINESS CORPORATIONS ACT

g b

“,i‘;‘ Y
!

SO O )

n

3

g to the corporate register maintained by me, CORRIENTE
incorporated as a company under the laws of the Province of
d existing company and is, with respect to the filing of annual

- Issued under my hand at Victoria, British Columbia,
- onMay 30, 2014

Y o

CAROL PREST

Registrar of Companies
PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA
CANADA
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S

THELAW SOC[ETY (SCHO) © NOTARIA Dr‘r‘n\no SEPTIMA

Chysss y Suecia £84d.

de British Columbia Grea, wocio Gareia C.

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de 1a Ciudad de Vancouver, en la Provincia de

. British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la
Suprema Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente
en el Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones.

Todo Eiarrista practicante o Abogado de la Suprema Corte de British Columbié esta
debidamente calificado como Notario Publico en y por la Provincia de §11tlsh
Columﬁ‘ia

T G

Wei SHAO tlene todos los poderes, derechos deberes y privilegios de un Nogqggwm
’“"“Pﬁbl*f““’”‘cm- o B - , TTTE

Y QUE~ e comparado la ribrica de Wei SHAQO suscrita en el instrumento adjun&) con
de la firma de Wei SHAO registrada en esta oficina y creo ciertamentg que
ignada firma es auténtica.

DADO p§r mi y bajo el Sello de la Law Society de British Columbia, el 12 de Jur% de

2014, =
(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacién y Practica
DM64630 845 Calle Cambie, Vancouver, British Columbia, Canadé V6B 4Z9

t 604.669.2533 /f 604.669.5232
Llamada gratuita 1.800.903.5300/ TTY: 604.443. 5700
lawsociety.bc.ca

(Sello él reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver, Canadd)

NOTARIA DECINO SE
hyris y Suecia,
Dra. Rocio G,



A

(Sello)

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CIUDAD DE VANCOUVER

ESTO ES:

R A N

Yo, Wei Shao, un Notario Ptblico en y por la Provincia de British Columbia, por la
Autoridad Real debidamente designado, residente en la ciudad de Vancouver, en la

mencionada provincia, certifico que los documentos adjuntos son fiel copia de los
documentos presentados ante mi y que tienen como objeto ser:

1) Certificado de Inscﬁpcién signado con el nimero BC0988413 emitido por el
Registro de Compan

fifas de Corriente Gold Corporation el 16 de diciembre de
2013,y

Hi

¥

Corriente Gold Corpciration el 30 de Mayo de 2014.

i

Cada copia ha sido comparacE por mi con el documento original, un acto al cual siendo

requerido, he certificado baj@mi calidad notarial y sello de la oficina para que sirva y
avale en cada ocasién que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esto, suscribo personalmente y con mi sello este dia 10 de junio de
2014.

4%,' o Wei Shao (Sello)

Notario Publico en y por la Provincia de British

Columbia.

SELLO: (Wei Shao)

2)—Certificado - de - Exisgencia-Legal-emitido-por el Registro de Compaiifas de

Ve

s ﬁ*g?m Ht



(Sello) J
BRITISH :

Nimero: BC0988413
COLUMBIA

(S ndeT
N

&l

NOTARIA DECIME SEPTIMA
B Shyfrs y Stiecia Egq,
CERTIFICADO Dra. Rocio Garcia C.
DE

INSCRIPCION
LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES

Yo certifico

que CORRIENTE GOLD CORPORATION fue inscrita b;ajo la Ley de
%éociedades Mercantiles el 16 de diciembre de 2013 a las 11h20 AM, horaj:gel Pacifico.

; e ”gf ——
éllo) Expedido bajo mi firma en Victoria, | "Aitish

@Eplumbia 3

% B 16 de diciembre de 283

3 (FIRMA ILEGIBLE)

CAROL PREST

Registro de Sociedades
PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
‘ CANADA ‘




(Sello) ' | Nimero: BC0988413
~ BRITISH .
COLUMBIA .

CERTIFICADO
DE
EXISTENCIA LEGAL -

LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES

Yo certifico -

que de conformidad con el registro de sociedades a mi cargo,
CORRIENTE GOLD CORPORATION fue inscrita-como-una sociedad bajo las leyes
dela] provmcm::de British Columbia,

o U

A4

es una compaiiia existente y vigente y, con
respecto a la preéentamén de informes anuales, ha cumplido debidamente.

% .
i i
(Sello) § Expedido bajo mi firma en Victoria, British Columbia %
g ¢l 30 de Mayo de 2014.
7 (FIRMA ILEGIBLE)
CAROL PREST

Registro de Sociedades
PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CANADA

Declaro que el contenido del presente texto en espaficl es
fiel traduccién de su original que se adjunta en idioma
inglés en cuatro (4) fojas utiles.

2014. ) ’

Quito, 23 de junio de-

C.C. 171342308-3



Dra. Rocio Garcia Costales :
2014 17 01 17 D .

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJML

FACTURA Nro.008493
En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia, MARTES VEINTICUATRO DE JUNIO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: El sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO -
TRES, por sus propios y personales derechos. El comparéciente es mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciliado en esta ciudad de Quito Distrito
Metropolitano; con el objeto de reconocer su firma y rubnca que consta al pie del
documento, que antecede y que contiene, la TRADUCCI@N DEL IDIOMA INGLES AL
ESPANOL, cuyo contenido es de exclusiva responsabmdad’“del compareciente. Al efecto

juramentado que fuera en legal y debida forma por. mi Jaﬁenora Notaria y-- previas las————— -

advertencias legales y de la obhgacnén de decir la verdad con claridad y exactitud. puesto
que le fue a la vista el mencionado documento, dice: que la ﬁrnga y rabrica es la suya propia,
de su pufio y letra la que usa en todos sus actos tanto pubhcas como privados y por tal la

% reconoce, firmando en unidad de acto con la suscrita Notaria q@ da fe de lo actuado.-
E
taria
GARCIA COSTALES

o ) ‘
 OTARIA Drcmo sciPTsMA
Shyris y Suecid Esd.

Dra. Roclo G Graicia C

Notaria Décimo Séptima
(hitey Y AA



NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris v Suecia Es sq.

; - Dra. Q{ocw Garcia C.

5 NOTARIA DECIMO SEPTIMA
= Shyris y Suecia Esq.
® ra. Rocio Garcia C. & o
— % st ek et Attt RSPV VA —— ,'( — - ] B
:
LGS ANA %
byre dose MR ILG areiny q”g @
r,uh'ago Nty Blecmn e ‘thgﬂnffy o o
13 de Febrero de 28 4 = 015 ELECCIONES SECCIONALES 23
= £ 015- 0011 17134‘3083
% HUMERO DE CERTIFICADO, DULA
co = SALAN. MELO JAIME FERNANDO
1 T .
Yy Fos % PICHIMCHA )
1 PROVINCIA f.}mCUHUbHIPCIlb[-) 1
By o I KENREDY .
. B oanton ~PARROAUIA 0nn
i) SR
= s T
) PEBADENTALE DEE LA tIHTA .
- TO T
NOTARIA DECIMO SEPTH gtLo %ﬁ%ﬁ'ﬁtm‘gd o .
- De confornudad conlg,

) Hella presente es FIEL
COMPULSA de/fy CO "" TIFICADA que me



» The Law Societ
/ Y o

' of British Columbia /f”

N U R!A DECING SEPTIMA

’H y Suecia y‘)q
‘L’/u{ ordoGarcia

THIS IS TO CERTIFY THAT Wei SHAO of the City of Vancouver, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as. a Solicitor of the

Supreme Court of British Columbia on February 17, 1995, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practis’ffhg Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly quahﬁed Notary Pubhc in and for the Provmoe of Bntlsh Columbla

1G]

Wei SHAO has all the powers, rlghts dutles and privileges of a Notaly Public;

AND THAT i have compared the signature of Wei SHAO subscribed to the
attached instrument ®ith a specimen signature of Wei SHAO filed in this office and
verily believe the said§ignature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia,
on June 12, 2014. :

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

DM64630°

845 Camble Street, Vanch@T‘iRme 0

1604.669.2533 | { 604.669.58H2yri8 y swg?g:;“""‘
Toll-free 1.800.903.536801 7.6

RO
" lawsociety.bc.ca gdrcm C.

C

Mg w4

o sl M R M o

i



Repiblica del Ecurdor
Consulado General
Vancouver. B.C. Caneda

Presentada para amtenticar la firma que
antecede. el suscrito Etienne E. V' Walter,
Consul General a.h. certifica que es auténtica
siendo ‘la que utiliza en todos sus actos

Yoo TRELEAVE N Duedir, EdurFra
Ths L3 Sachy, oft B ritish Cofvmbs
VANQUVER (8 ¢ éa«/\,aa{a
Nimero de actuacion: __07 1 l&
Partida arancelaria: ___Z2L . (3 8
Valor de Ia actuacién USS: 2 0%

| Vancouver,a 17 JUN ZDM

S W)

Etienne E. V Walier
Consul General a.h.

e

Tirn o




.

PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

. CITY OF VANCOUVER

HOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.

Erra. Rocio Garera .

TO WIT:

I, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal

Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the said Province, DO

HEREBY CERTIFY that the paper writing hereto annexed are true copy of documents

produced torme and purporting to be:

1) Shareholder Resolutions of Corriente Gold Corporation dated December 16
2013”and

s
*E.‘\z‘tr;r ¢:

S

2) Consent to Act as Dlrector of Cornente Gold Corporatuon by Qundt Zheng and

‘Z”h"Ongyl Sheng; .~ - Ag R
such copies fvmg been compared by me with the original document, an act wherepf

ked, | have granted under my Notarial Form and Seal of Office to serve a
avail as occasion shall or may require.

S

®
IN WITNESS WHEREOF | have hereunto set my hand and seal this 10th day of Jung,

2014.
ubhc in andW

Prolinfe of Brutlsh Columam

WEI SHAC
Barrister & Solicilor
DENTONS CANADA LLP
.20th Floor, 250 Howe Street
Vancouver, B.C. V6C 3R8
Telephone (604) 667-445C

Shyrls Syé a Esq.
b¢cto Garcia C



CORRIENTE GOLD CORPORATION (the “COIIH)&I’IWQTARM DECIMO SEPTIMA

Shyris y Succia £54,
Brra. Rocio e arcia O

RESOLUTIONS OF THE SOLE SHAREHOLDER

The undersigned, being the sole shareholder of the Comﬁahy, consents to and adopts the
following resolutions, pursuant to the Business Corporations Act (British Columbia):

RESOLVED that:
1. the appointment of an auditor for the Company for the current financial year be waived,
2. the records and documents of the Company kept at the Company’s records office may be

inspected as provided by the Business Corporations Act (British Columbia) and
Regulation only during such periods of time as may be determined by any director or
officer of the Company or by any ggenl retained by the Company to maintain the records
office;

it

LI

the number of directors of the Company is confirmed at two (2); and

AL

4, -the 1ollowmg persons are hcreby cOnhrmed as th(, first dlrectors ot the (,ompany (1hul
written consents to act having been :recewed) to hold office until the first annual general
meeting of the Company or resolutins in lieu thereof, or until successors are appointed
in accordance with the articles of th%Company

Qundi Zheng
Zhongyi Sheng

* Mwm

DATED effective the 16th day of December, 2013.

Corriente Resources Inc.

L)

Xuthorized\S’@natory

00357.121319.LKH.10214154.1



CONSENT TO ACT AS DIRECTOR  ,,orarin pEC]

Shyris y Suecia'Esq,

4 Hrrer. Rocio Garcia C.
TO: CORRIENTE GOLD CORPORATION (the “Company”) \

I hereby (1) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until [ resign as a director or I revoke my consent; (ii) certity that I am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and
(iii) acknowledge that in the course of my duties with the Company, I may be requested to provide

certain personal information to the Company, and I consent to the Company’s collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law.

Dated effective the 16th day of December, 2013.

-z
Signature% 4%/ .r %Ai[ T%?

Print Nam

'

Eu}u

e in Full:

4

Qundi Zheng
————-————Deﬁvei'-y—éddress:M e T

(the office at which the individual can usually be served with records No. 40, Fuxing Road
between 9 amigend 4 p.m. on business days. If there is no such

ofTice, enter théglelivery address and mailing address, if different, of Bel.]mg: China 100855
the individual’ s¥esidence)

1

3

H
4
!
i
H
i
i
|

T ST S L K B

Mailing Address:
(i1 different l‘ronflc Delivery Address)

&

No. 40, Fuxing Road
Beijing, China 100855

——

Qccupation: President, CRCC-Tongguan Investment Co., Ltd.

Extract from the Business Corporations Act of British Columbia
“Persons disqualified as directors

124 (I) A person must not beeome or act as a director of @ company unless that person is an individual who is qualified to do so.

(2)  An individual is not qualified to become or act as a director of a company if that individual is
(1) under the age of 18 years,
(b)  found by a court, in Canada or clsewhere, to be incapable of manuging the individual's own affairs,
(¢) an undischarged bankrupt, or :
{d)

convicted in or cut of British Columbia of an offence in connection with the promotion, formation or management of
a corporation or unincorporated business, or of an offence involving Iraud, uniess
{i) e court orders otherwise, ’

(i) 5 years have elapsed since the last 1o oceur ol -
(A) the expiration of the period set for suspension of the passing of sentence without a seatence having
been passed, : ’
(13) the imposition of a fine,
(C) the conclusion of the term of any imprisonment; and
(DY the conclusion of the term of any probation imposed, or’
(i) a pardon was granted or issued under the Criminal Records Act {Canada),

Scefion 426(3) ol the Business Corporations Act provides that “fan individual who acts as & director of a company and who, under
s, 124(2), is not qualified (o acl as a director of a company commits an offence”™ ™

00357.121319.LKH.10214028.1



et i

NOTARIA D Y
CONSENT TO ACT AS DIRECTOR __ Shyris y Suecia g,

Dra. Rocio Garcia

TO: CORRIENTE GOLD CORPORATION (the “Company”)

I hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until I resign as a director or I revoke my consent; (i1) certify that I am not disqualified from actin'g
as a- director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and
(iii) acknowledge that in the course of my duties with the Company, I may be requested to provide

certain personal information to the Company, and I consent to the Company’s collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law

Dated effective the 16th day of December, 2013.

Signature:

Print Name m Fully

Zhongyi Sheng |

D(,hvely /\ddre%s

Changjiang West Road
Tongling, China 244001

between 9 am, and 4 p.m. on husun.ss ddys ‘H
ollice, enter the delivery address and mailing addre
the individual’s residence)

Mailing Address:
(1 dilferent from the Delivery Address)

Changjiang West Road
] Tongling, China 244001

Occupation: CEO, CRCC—Tongguan Investment Co., Ltd.

Iixtract from the Business Corporations Act of British Columbia

“Persons disqualificd as directors

124 (1) A person must not become or act as a director of a company unless that person is an individual who is qualificd (o do so.
(2} Anindividual is not qualilicd to become or act as a director of 4 company if that individual is
(a) under the age of 18 years,
(b)  found by a court, in Canada or clsewhere; to be-incapable of managing the individual’s own alimrs
(¢) an undischarged bankrupt, or

(dy convicted in or out of British Columbia of an offence in connection \Vllh the promaotion, formation.or nmndgunuu ol

a corporation or unincorporated business, or of an offence mvolwng Iraud, unless
T(iy  the court orders otherwise,
(i) 3 years have clapsed sinee the last to oceur of
(A) the expiration of lhe period set for suspension of the p assmg of sentence without a sentence having
been passed.,
(B) the imposition of a line,
(C)  the conclusion of the term of any imprisonment. and
{ID) the conclusion of the term of any probation imposed, or
(iii) @ pardon was granted or issued under the Criminal Records Act (Canada),

Section 426(3) ol the Business Corporations Act provides that “[ajn individual who acls as a director ol a company and whao, under
s. 124(2). is not qualificd to act as a director of a company commils an offence™.”

00357 121319.LKH.10214028.1
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4 N
NOTARIA DEC!'\.’\O SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq. -
N, Racio G arcia C.

Lfsi

THE LAW SOCIETY (Sello])

de British Columbia

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de la Ciudad de Vancouver, en la Provincia de
British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la Suprema
Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente en el
Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumphmlento de sus
o*bhgamones ' ;’a

N R‘H‘

_.__fpdo_Bm1sta~pract1cante .0.Abogado. de la_Suprema Corte_de Bntlsh;kColumea esta

(i%bldalnente calificado como Notario Publico en y por la Provincia de Bntlsh Columbia.
@
:%1 i SHAO tiene todos los poderes, derechos, deberes y privilegios de un N’ﬁtano Publico.

UE he comparado la ribrica de Wei SHAO suscrita en el instrument&adjunto con la
estra de la firma de Wei SHAO registrada en esta oficina y creo cw%amente que la
met nc:1onada firma es auténtica.

Lﬁ

DADO por mi y bajo el Sello de la Law Society de British Columbia, el 12 de junio de

2014.
(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacion y Practica
" DM64630 ‘845 Calle Cambie, Vancouver, British Columbia, Canada V6B 479

t 604.669.2533 /£ 604.669.5232 :
Llamada gratuita 1.800.903.5300/ TTY: 604.443.5700
lawsociety.bc.ca

(Sello al reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver, Canadé)

NOTARIA p §

ECIM
Shyris y Sue Esq.
ra. Ro

cto §czrczcz C



(Sello)

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CIUDAD DE VANCOUVER

ESTO ES:

Yo, Wei Shao, ufi Notario Publico en y por la Provincia de British Columbia, por Ia*’

.Autoridad Real dgbldamente designado, residente en la ciudad de Vancouver,-en la”% S

mencionada provificia, certifico que.los--decumentos™ adjuntos son fiel copia de los

documentos” preseﬁ&dos ante mi y que tienen como objeto ser:
R —

3
-3
1) Resolucion & los accionistas de Corriente Gold Corporation del 16 de diciembre de %
i

€] cargo de Director de Corriente Gold Corporation por parte de Qundi
Zheng y Zhongyi Sheng;

Cada copia ha sido comparada por mi con el documento original, un acto al cual siendo
requerido, he certificado bajo mi calidad notarial y sello de la oficina para que sirva y avale
en cada ocasion que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esto, suscribo personalmente y con mi sello este dia 10 de junio de'2014.

Wei Shao (Sello)
Notario Publico en y por la Provincia de British

Columbia.

SELLO: (Wei Shao)



. e 4L“ .
’ NOTARIA DECIMO SEPTIMA
CORRIENTE GOLD CORPORATION (La “Compafiia”) Shyris y Suecia Esq.

Dra. Rocio Garcia C.
RESOLUCION DEL ACCIONISTA UNICO

El abajo firmante, siendo el Gnico accionista de la Compafifa, consienten en adoptar las siguientes
resoluciones, en virtud de la Ley de Sociedades Mercantiles (British Columbia):

Resuelve que:

1. Serenuncia al nombramiento de un auditor de la Compafiia para el ejéf[:cicio financiero en curso

las siguientes personas son aqui confirmadas como los primeros direg

ores de' la Compaiia (su
aceptacion escrita deberd ser recibida), para encargarse de la oficina hasta la primera reunién anual

: 2. los archivos y documentos de la Compaiiia a mantenerse en la Oficini de Registros de Compafiias
E pueden ser revisados y obtenidos de conformidad con la Ley de Sogledades Mercantiles (British
:: Columbia) y sus reglamentos solo durante el periodo de tiempo que%uede ser determinado por
p cualquier director u oficial de la compafifa.o_por_cualquier-agente contvj tado por-la-compafifa-para——~—"
7 mantener los registros de la oficina. ;j.i

< ’ £

% 3. el nimero de directores de {a Compaiiia es confirmado en dos (2); y '

X

E

§ 4.

=

3

?ii,

de la compafiia o decisiones emitidas en su lugar, o hasta que los suc@ores sean nombrados de
acuerdo con los estatutos de la Compaiia: '

Qundi Zheng
Zhongyi Sheng

FECHA efectiva, el 16 de diciembre de 2013.

Corriente Resources Inc:
Por: {firma ilegible

Signatario Autorizado

- Shyris y Suecld Esq.
Dra. Roclo Garcia C.



o

ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE GOLD CORPORATION {la “Compafiia”)

Yo, (i} acepto mi nombramiento como director de la Compafiia, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy impaosibilitado
de actuar como director de conformidad con [a subseccidn 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), y (iii) conozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con ia Compafiia, se me
podra pedir que proporcione cierta informacién personal a la compaiiia, y doy mi consentimiento para que
en los registros de la Compaiiia, se use y divulgue dicha informacion personal cuando sea requerido por la

ley.

Fecha efecﬁva desde el 16 diciembre de 2013.

FIRMA: ~__(Firma llegible}——""

k3 I —
//JOMBR&G@@PLETO‘{” QUNDI ZHENG

DIRECCION DEENTREGA:
ega debe ser una oficina en la cual usted No. 40, Fuxing Road,

5as de manera usual y registrada entre Beijing, China 100855
i-en dias laborables. St esta direccion

no es una oficina é a cual usted pueda recibir entregas

registradas durantesel periodo laborable, ingrese la

direccién de entrega;’ {a direccidn de correspondencia,

si son diferentes de ¢ su direccion de residencia.

ta direccion de en

pueda recibir entr
las 9a.m. ylas 4 pj

DIRECCION DE CORRESPONDENCIA: No. 40, Fuxing Road,
{Si es diferente de la direccidn de entrega) : Beijing, China 100855

CARGO: Presidente}CRCC-Tongguan Investment Co., Ltd.

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

_ "PERSONAS INHABILITADAS COMO DIRECTORES
124

(1) Una persona no podrd ser o actuat como director de una compafiia a menos que sea una persona calificada para hacerlo.
(2) Una persona no podra ejercer el cargo o ser designado como dtrector de una compaiifa si es:
a3} Menor de 18 afios de edad
b) Declarado por una corte, en Canad3 o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
¢)  Una persona en bancarrota, o
d) Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un dehto relacionado con la promocion, formacudn y direccidn de
una sociedad o de un negocio no sotiefario, o un delito que implique fraude, a menos gue:
g/ i. Laorden judicial sea en otro sentido
il.  Que hayan transcurrido S afios desde:
o {A) Que haya concluida el periodo establecido para la suspensién del
pronunciamiento de fa sentencia o si Ja sentencia no ha sido pronunciada
(B) Llaimposicion de una multa
{C) La conclusion del tiempo de cualquier pena de prisidn, y
(D) La conclusidn del tiempo de cualguier pena en libertad, 0 -

ii. Un perddn que sea concedido u otorgada bajo la Ley de Registros Penales {Canadd)
Seccion 426{3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que actia como un director de una compaiiia y quien, de .
"conformidad con la s. 124(2), no esta habilitado para actuar como qirector de una compafiia comete una infraccién legal”

00357,121319.LKH,102.14028‘1
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ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE GOLD CORPORATION (la “Compafifa”)

Yo, (i) acepto mi nombramiento como director de la Compafifa, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con fa subseccidon 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles {British
Columbia), y (iii) conozco plenamente que en cumphmlento de mis obhgacnones con la Compafifa, se me
podré pedlr que proporcione cierta informacion personal a fa compahdia, y doy mi consentimiento para que

en los registros de la Compafifa, se use y divulgue dichaiinformacién personal cuando sea requerido por la
ley. :

Fecha efectiva desde el 16 diciembre de 2013.

e e o i

T EIRMA:

;(Firma {legible)

=
NOMBRE COMPLETO: g DI ZHENG
DIRECCION DE ENTREGA: %
La direccion de entrega debe ser una oficina en la cual usted %O 40, Fuxing Road,

pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre Beljing, China 100855
las 9 a.um. y las 4 p.m. en dias laborables. Si esta direccidn )

no es una oficina en la cual usted pueda recibir entregas

registradas durante el periodo laborable, ingrese la

direccion de entrega y la direccion de correspondencia,

si son diferentes de su direccidn de residencia.

. DIRECCION DE CORRESPONDENCIA: No.:40, Fuxing Road,
{Si es diferente de la direccidn de entrega) . Beijing, China 100855

CARGO: Presidente, CRCC-Tongguan Investment Co., Ltd.

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

"PERSONAS INHABILITADAS COMO DIRECTORES
124

{1) Una persona no podra ser o actuar como director de una compafifa a menos que sea una persona cafificada para hacerlo.
{2) Una persona no podrd ejercer el cargo o ser desagnado como director de una compania si es:
3} Menor de 18 afios de edad

b)  Declarado por una corte, en Canads o en otro Iugar, como mcapaz de manejar sus asuntos personales y propios
c)  Unapersona en bancarrota, 0

d} Sentenciado dentro o fuera de British Columbla por un delito relacionado con la promocion, formacion y direccion de

una sociedad o de un negocio no societario, o un delito gue implique fraude, a menas que:
g/’ ' - i. Laordenjudicial sea en otro sentido

ii. Que hayan transcurrido 5 aﬁos desde:
{A} Que haya concluido-el periodo establecido para 2 suspension del

pronunciamiento de [a sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada
(B} Laimposician de una-multa

(€). L@ conclusion del tiempo de cualquier pena de prision, v
’ (D} ta conclusién del tiempo de cualquier pena en libertad, 9

~?
I

. . D _ Suecia Esq.
00357.121319.1KH.10214028.1 . - ra. Rocto garaa C',
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NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Eeq.

Dra. Rocio Garcia (.

ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE GOLD CORPORATION (la “Compafifa”)

Yo, (i) acepto mi nombramiento como director de la Compaififa, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy 1mposxblhtado
de actuar como director de conformidad con la subseccion 124 de la Ley de Sociedades Mercarulles {British

Columbla , y (iii) conozco plenamente que en cumpllmlento de mis obllgauones con la Companla se me

ley. ;
Fecha efe E tiva desde el 16 diciembre de 2013.

S

=

i
FRMA: § (Firma Ilegible)

?
NOMBRE @MPLETO ZHONGY!I SHENG ’
DIRECCION DE ENTREGA:
La direccién de entrega debe ser una oficina en la cual usted Changjiang West'Road,
pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre Tongling, China 244001
las 9 a.m. y las'4 p.m. en dias laborables. Si esta direccién
na es una oficina en la cual usted pueda recibir entregas
registradas durante el periodo laborable, ingrese la

. direccién de entrega y la direccién de correspondencia,

si son diferentes de su direccién de residencia,
DIRECCION DE CORRESPONDENCIA: Changjiang West Road,
(Si es diferente de la direccién de entrega) Tongling, China 244001

CARGO: CEQ, CRCC-Tongguan Investment.Co., Ltd.

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia. -

“PERSONAS INHABILITADAS COMO DIRECTORES
124

{1) Una persona no podra ser o actuar como director de una compafiia a menos que sea una persona calificada para hacerlo.
{2} Una persona no podra ejercer el cargo o ser designado como director de una compaiia si es:
a) “Menor de 18 afios de edad :
b)  Declarado por una corte, en Canadd o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
¢}  Una persona en bancarrota, o ‘
d)  Sentenciado dentro o fuera de British Columbla por un delito relacionado con fa promocién, formacién y direccién de

una sociedad o de un negocio no societario, o un delito que implique fraude, a menos que:

: i. La orden judicial sea en otro-sentido

it. Que hayan transcurrido 5 afios desde: :
(A) Que haya concluido el penodo establecido para la suspensién del
__ pronunciamiento de la sentencia o si la sentencia no ha sudo pronunciada
. (B) Laimposicién de una muita
4/ : (C) Laconclusion del tiempo de cualquier pena de prisién, y

(D) La conclusidn deltiempo de cualquier pena en libertad, o

. - i, Un perdén que sea concedldo u otorgado baJD la Ley de Registros Penales (Canada)
Seccmn 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que actta como un director de una compaiiia y qunen de

conformidad con la s. 124(2), no estd habilitado para actuar como director de una compafiia comete una mfra;uon legal”
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, Dra. Rocio Garcia Costales
2014 17 01 17 D

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJML

) FACTURA Nro.008493
En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia, MARTES VEINTICUATRO DE JUNIO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: El sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
.cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO -
TRES, por sus propios y personales derechos. El compareciente es: mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciliado en esta CIudad de Quito Distrito
Metropohtano con el objeto de reconocer su firma y rabrica que consta al pie del
documento que antecede y que contiene, la TRADUCCION DEL IEQIOMA INGLES AL
ESPANOL cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad del comparemente Al efecto

Turamentado que fuera en legal y debida forma por mi la sefiora” Ngtaria "y previaslas- -

gdvertenmas legales y de la obligacién de decir la verdad con clandad.y exactitud puesto

7é'vue le fue a la vista el mencionado documento, dice: que la firma y rubn@ es la suya propia,
e su pufio y letra la que usa en todos sus actos tanto publicos como grivados y por tal la

conoce, firmando en unidad de acto con la suscrita Notaria que da fe d lo actuado.-

<t R

NOTARIA DECiMO SEPTIMA
Shyrls y Stiecia Esq,

Dra. Rocio C‘atcza C.

Notaria Décimo Séptima



NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq,

: , : ’ Dra. Rocio Garcia C.

i

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.

?(Dm. Rocio Garcid C.

fipe aooumentyy sored

sulragen enfas Blectwnes

015

)3 de Febrere de 2014 = ELECCIONES SECCIONALES 134E8-2014
srebrero ae JULS iR
= o15-0014 1713423083
. HUMERD DE CERTIFICADO, CEDULA :
' - @@ GALA”NL%LO JAIME FERNANDO
ik CUAL b % pICHINGHA % )
m PROVIHGHA QIT(Q\)I‘JUCI(IPCIOI*I 4
QUITo - j KENIEDY ‘
. == ) O B g
@ CANTON -(-11 i PARROGH A
=2 e

() POX \n@m ATE D LK JUNTA

NOTAR(A. . H
=G
oy, S8 ¥ Sliogfe gfgm
a. Rocto ¢ areia C'.V




ik i




